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kutatomunkat végzett a didkok hazai elhe-
lyezkedésér6l tanulmanyaik befejeztével,
érdekes és helytalldo kovetkeztetésekre ju-
tott a diakok tovabbi sorsara és hazai tudo-
manyos munkaikra vonatkozé informaciok
hianyaro6l. Dirk Alvermann cikkének igazi
érdekessége a greifswaldi egyetemen ma-
gyarok szamara létrehozott Osztondij vi-
szontagsagos torténete.

A harmadik fejezet a 19. és 20. szazad
(19. und 20. Jahrhundert) cimet viseli. Az
elsé tanulmany, melyre a tobbi szerzd is
igen gyakran hivatkozik, Szogi Laszl6 ma-
gyarul mar kordbban megjelent — a téma
szempontjabol iranyadd — tanulmanya, at-
fogd képet ad magyarorszagi didkok né-
metorszagi egyetemjarasar6l a hossza 19.
szdzadban. Daniela Siebe a berlini és hei-
delbergi egyetem magyar didkjairol ir 1870—
1931/33 kozott, Brigitta Eszter Gantner a
szazadfordulo koraban a berlini egyetemen
megfordult magyar zsidok tanulmanyait
elemzi. Horst Fassel és Matthias Stickler
irdsai az egyetemjards egy-egy érdekes
momentumat ragadjak ki Az eldbbi Hugo
Meltzl von Lomnitz, kolozsvari germanista
professzor németorszagi tanulmanyairol,
majd hazatérte utan is fennmaradt kiilfoldi
kapcsolatairdl ir, az utébbi a magyarorsza-
gi, fOleg szasz didkok egyetemi szervezeteit

mutatja be, melyek a német Burschenschaf-
tokhoz hasonld célkitlizésekkel jottek 1étre.

A két utolso tanulmany mar a huszadik
szazad masodik felének kapcsolattorténetét
boncolgatja személyes élmények alapjan.
Karl Otmar Freiherr von Aretin, a mainzi
Institut fir Europdische Geschichte nyu-
galmazott igazgatdja kedves anekdotakkal
fiiszerezve — ir az intézet egykori magyar
Osztondijasairdl, a mai magyar torténetiras
kiemelked6 alakjair6l. Brigitte Veit a 21.
szazadi ,.forditott” peregrinaciot taglalja,
hiszen az Andrassy Gyula német nyelvii
egyetemen igen sz€p szamban tanulnak
kiilfoldi, koztiik német diakok is.

A kotet végén talalhato a képek €s szer-
z6k mutatdja, helynévmutatd (feloldva a
németiil irt helyneveket magyarra illetve
annak az orszadganak a nyelvére, ahol az
adott helység ma talalhatd), valamint sze-
mélynévmutato is.

A kotet célkitlizésének, hogy a magyar-
orszagi didkok Otszaz éven atnyuld német-
orszagi ¢és osztrak egyetemjarasat bemutas-
sa, messzemenden eleget tesz. A konyvet
nem csak a peregrinacié hazai és kiilfoldi
kutato6i, hanem minden, a kora ujkori, Gjko-
ri és jelenkori kulturalis migraciotorténet
irant érdekl6dd haszonnal forgathatja.

Bozzay Réka

Mudrak Jozsef-Deak Tamas:
Magyar hangosfilm lexikon, 1931-1944.

Mariabesny6—Godolld, 2006. Attraktor Kiado, 384 lap

Két fiatal kutatd, a debreceni Mudrak Jo-
zsef torténész doktorandusz és a budapesti
Deak Tamas munkajanak eredménye a ha-
zai hangosfilm-gyartas els6 korszakat is-

mertetd lexikon. A bevezetd tanulmanyt
Dedk Tamas irta, aki az els6 magyar han-
gosfilm bemutatasat kovetdé harom évet az
alapozas idoszakaként jellemzi, jollehet mar



276

KONYVSZEMLE

1931-ben elkésziilt az egyik legismertebb
filmvigjaték, a hét évtizede sikerrel vetitett
,.Hyppolit, a laka;j”.

1934-t61 kezdve egyre magasabb szin-
vonalon, tehetséges rendezék iranyitadsaval
¢és kivalo szinészek kozremiikodésével ké-
sziiltek a kellemes szorakozast nyjt6 han-
gosfilmek. Abbodl az id6bdl jo néhany pro-
dukcié a mai nézék eldtt sem ismeretlen,
példaul a Lila dkac, a Meseautd, a Cstiinya
lany vagy a Torock6i menyasszony.

A haborts években a kénnyedebb hang-
vételli filmek mellett megjelentek klasszi-
kus irodalmi miivek filmadaptacioi (Janos
vitéz, Szegény gazdagok, Uz Bence stb.) és
a valos tarsadalmi problémakat mivészi
igénnyel feldolgoz6é alkotasok (Fdldindu-
las, Dr. Kovacs Istvan, Emberek a havason,
Egy nap a vilag).

A 1I. vilaghaboru eldtti masfél évtized
alatt haromszazhatvandt magyar hangos-
film késziilt. Sajnos nem mindegyikbdl ma-
radt ép kopia, j6 néhanyat mint , fasiszta”
filmet 1945 utan megsemmisitettek. A fil-
mes szakemberek ¢és szinészek koziil
sokan a haboras évek iildoztetései miatt,
masok a haboru utan tavoztak el az or-
szagbol. Az itthon maradottak, akik ujjaé-
lesztették a filmgyartast, a legjobb ha-
gyomanyokat kdvetve hoztdk létre mara-
dando értékl alkotasaikat: Valahol Eur6-
paban, Enek a buzamezékrol. A hivatalos
kultarpolitika azonban révid idoén beliil
beavatkozott a filmmiivészetbe is, meg-
kérdojelezve azokat az értékeket, amelyek
az 1945 el6tt késziilt filmjeink tobbségét
ma is élvezhetévé, kellemes és tartalmas
szorakozassa tették.

A lexikalis részt a masfél évtized alatt
késziilt filmek idoérendi felsorolasa vezeti
be. A lexikon maga t6bb mint haromezer
cimszot tartalmaz, els6sorban az alkotomii-
vészek (szinészek, rendezdk, szovegkonyv-
irdk, zeneszerzok, diszlettervezok, operatd-
rok) életrajzi adatait, filmes palyajuk jel-
lemzését, utalva a roluk sz6l6 irodalomra.
Helyet kaptak azok a személyek is, akiknek
a munkaja valamilyen modon kapcsolodott
a filmmiivészethez és filmgyartashoz: film-
technikusok, jelmez- és divattervezok, 1ij-
sagirdk. Rovid ismertetés késziilt az egyko-
ra filmgyart6 €s filmforgalmazo cégekrol,
szinhazi és filmes ujsagokrol, a Szinhaz- és
Filmmivészeti Kamararol. Az életrajzok-
hoz olyan arcképeket kdzdl a szerzd, ame-
lyek abban az iddben késziiltek: sok-sok
ismert miivész fiatalkori fotdjat. Tobb
esetben el6fordul, hogy a fényképen latha-
t6 miivész életrajzi adatait nem sikeriilt fel-
kutatni, csak filmszerepeit kozli, pedig a
forrasok széles korét hasznalta a szerzo, er-
rol tanuskodik a terjedelmes forrasjegyzék
és bibliografia. A kiad6 jovoltabol 16 szi-
nes tabla illusztralja az egykort filmrekla-
mozast, filmijsagok cimlapjairdl és film-
plakatokrol késziilt reprodukciokkal.

A régi magyar filmek kedvel6i szamara
kellemes meglepetés ez az uttord vallalko-
zas, amely a filmtorténet mellett magyar-
sagkutatasi szempontbol is figyelemre mél-
t6, mert szamtalan kiilfoldre szakadt filmes
szakember és miivész életrajzahoz, palya-
képéhez szolgaltat eddig ismeretlen adato-
kat és emellett felhivja a figyelmet sok-sok
hidnyz6 adatra.

Korompai Gaborné



